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Connect the Keyboard and Mouse
Tilslut tastatur og mus | Kytke nappaimisté ja hiiri
Koble til tastatur og mus | Anslut tangentbordet och musen
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Connect the Power Cable
Tilslut stremkablet | Kytke virtajohto

Koble til stramkabelen | Anslut strémkabeln

-
Connect the Network Cable (Optional)

Tilslut netvaerkskablet (Valgfrit tilbehgr) | Kytke verkkokaapeli (valinnainen)
Koble til nettverkskabelen (valgfritt) | Anslut natverkskabeln (valfritt)
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Press the Power Button

Tryk pa teend-/sluk-knappen | Paina virtapainiketta
Trykk pa stremknappen | Tryck pa strombrytaren
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Connect the Display
Tilslut skeermen | Kytke naytto

Koble til skjermen | Anslut bildskarmen

Connection Type Computer Cable and Adapter Display
Tilslutningstype Computer Kabel og adapter Skeerm
Liitantatyyppi Tietokone Johto ja sovitin Naytto
Tilkoblingstype Datamaskin Kabel og adapter Skjerm
Anslutningstyp Dator Kabel och adapter Bildskarm
101
VGA < VGA @@
o)
DVI < DVI oo
o &)
DVI < VGA R

HDMI <> HDMI

HDMI < DVI

DisplayPort <
DisplayPort

NOTE: If your computer shipped with dual graphics card, the connectors on the secondary graphics
card are capped. Connect the display to the connectors on the primary graphics card.
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OBS! Hvis computeren er leveret med dobbelt grafikkort, s har stikkene pa det sekundzere
grafikkort pasat haetter. Tilslut skaermen til stikkene pa det primzere grafikkort.
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HUOMAUTUS: Jos tietokoneen mukana tuli kaksi ndyténohjainta, toisen ndayténohjaimen liitannat
on suojattu. Kytke naytto ensisijaisen nayténohjaimen liitantéihin.
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MERK: Hvis datamaskinen din leveres med to skjermkort er kontakten pa det sekundzere skjermkortet
tildekt. Koble skjermen til kontakten pa det primaere skjermkortet.
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OBS! Om datorn levererades med dubbla grafikkort ar kontakterna pa det sekundara grafikkortet
forslutna. Anslut bildskarmen till kontakterna pa det primara grafikkortet.
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~
Locating Your Service Tag

Lokaliser servicemerket | Hitta ditt servicenummer

Sadan finder du servicekoden | Huoltomerkin paikantaminen

More Information

To learn about the features and advanced options available on your
desktop, click Start— All Programs— Dell Help Documentation

or go to support.dell.com/n I

To contact Dell for sales, tech support, or customer service issues,
go to dell.com/ContactDell. Customers in the United States can call
800-ALIENWARE (866-287-6727).

For the latest information, FAQ's, and solutions to most common
issues, see support.dell.com/Alienware.

Information in this document is subject to change without notice.
© 2011 Dell Inc. All rights reserved.

Alienware®, AlienFX®, and the AlienHead logo are trademarks or
registered trademarks of Alienware Corporation; Dell™ is a trademark
of Dell Inc.
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Regulatory Model: DOIM | Type: DOTM0O04

Computer Model: Aurora R4

Lisatietoja
Voit lukea lisatietoja pdytatietokoneen ominaisuuksista ja

lisavaihtoehdoista valitsemalla Kdynnista— Kaikki ohjelmat— Dell
Help Documentation tai siirtymalla sivulle support.dell.com/manuals.

Voit ottaa yhteyden Dellin myyntiin, tekniseen tukeen tai
asiakaspalveluun osoitteessa dell.com/ContactDell. Yhdysvaltalaiset
asiakkaat voivat soittaa numeroon 800-ALIENWARE (866-287-6727).

Tuoreimmat tiedot, FAQ:t ja tavallisimpien ongelmien ratkaisut ovat
sivulla support.dell.com/Alienware.

Taman asiakirjan tiedot voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta.
© 2011 Dell Inc. Kaikki oikeudet pidatetaan.

Alienware®, AlienFX® ja AlienHead-logo ovat Alienware Corporationin
omistamia tavaramerkkeja tai rekisterdityja tavaramerkkeja; Dell™ on
Dell Inc:in omistama tavaramerkki.

2011-09
Saaddsten mukainen malli: DOTM | Tyyppi: DOTM0O04
Tietokoneen malli Aurora R4

Mer information

Lar dig mer om de funktioner och avancerade alternativ som finns pa
din bordsdator genom att klicka pa Start— Alla program— Dell Help
Documentation eller ga till support.dell.com/manuvals.

Kontakta Dell angaende forsaljning, teknisk support eller kundtjanst
genom att ga till dell.com/ContactDell. Kunder i USA kan ringa
800-ALIENWARE (866-287-6727).

Den senaste informationen, vanliga fragor och l6sningar till de
vanligaste problemen finns pa support.dell.com/Alienware.

Informationen i det har dokumentet kan komma att andras.
© 2011 Dell Inc. Med ensamritt.

Alienware®, AlienFX® och AlienHead logotypen ar varumarken eller
registrerade varumarken som tillhér Alienware Corporation; Dell™
ar ett varumarke som tillhor Dell Inc.
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Regleringsmodell: DOTM | Typ: DOIMO04
Datormodell: Aurora R4

Flere oplysninger

Klik, for at laere mere om din stationaere pc's funktioner og
avancerede indstillinger, pa Start— All Programmer— Dell Hjzelp-
dokumentationen eller ga til support.dell.com/manuvals.

For at kontakte Dell med spgrgsmal om salg, teknisk support eller
kundeservice, ga til dell.com/ContactDell. Kunder i USA kan ringe til
800-ALIENWARE (866-287-6727).

Du kan finde de seneste oplysninger, 0SS og lgsninger pa de mest
almindelige problemer, pa support.dell.com/Alienware.
Oplysningerne i dette dokument kan sndres uden varsel.

© 2011 Dell Inc. Alle rettigheder forbeholdes.

Alienware®, AlienFX® og AlienHead-logoet er varemaerker eller
registrerede varemaerker, der er ejet af Alienware Corporation; Dell™
er et varemaerke, der er ejet af Dell Inc.
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Regulatorisk model: DOIM | Type: DOTM0O04

Computermodel: Aurora R4

Mer informasjon

Hvis du gnsker a vite mer om egenskapene og de avanserte alternativene
som er tilgjengelige pa datamaskinen din, ma du klikke Start— alle
progr. — Dell hjelpedokumentasjon, eller ga til
support.dell.com/manvuals.

Hvis du gnsker a ta kontakt med Dell for salg, teknisk stotte eller
kundeservice-relaterte henvendelser, ma du ga til dell.com/ContactDell.
Kunder i USA kan ringe 800-ALIENWARE (866-287-6727).

Hvis du vil ha den siste informasjonen, svar pa vanlige spgrsmal og
Ipsninger pa de mest vanlige problemene, kan du se
support.dell.com/Alienware.

Informasjonen i dette dokumentet kan bli endret uten varsel.

© 2011 Dell Inc. Med enerett.

Alienware®, AlienFX® og AlienHead-logoen er varemerker eller registrerte
varemerker som tilhgrer Alienware Corporation. Dell™ er et varemerke
som tilhgrer Dell Inc.
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Regulerende modell: DOTM | Type: DOIMO04

Datamaskinmodell: Aurora R4

Informacidn para la NOM o Norma

Oficial Mexicana (Solo para México)

La siguiente informacion afecta a los dispositivos descritos en
este documento de acuerdo a los requisitos de la Normativa
Oficial Mexicana (NOM):

Importador:

Dell México S.A. de C.V.

Paseo de la Reforma 2620 — Piso 11°
Col. Lomas Altas

11950 México, D.F.

NUmero de modelo normativo: DOTM
Tension de entrada: 100/240 VAC
Frecuencia de entrada: 50/60 Hz
Corriente actual: 10.0 A/7.9 A

Para mas detalle, lea la informacidn de seguridad que se envia con

el equipo. Para obtener mas informacion sobre las mejores practicas
de seguridad, consulte la pagina principal de cumplimiento de
normas en dell.com/regulatory_compliance.
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